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ELOSZO

1943 novemberében Isaak Goldsztajn felesége levelet kapott a férjétdl, akit né-
hany honappal azel6tt tartoztattak le és deportaltak: ,,A birkenaui munkataborbol
irok neked, ahol jelenleg tartdzkodom. Egészséges vagyok, dolgozom és varom a
hireidet.” Szavai nem sokat mondanak, kézlései sziikszaviak, mégis hihetetlen-
nek tinik, hogy létezett ez a levél. Pedig létezett levelezés az auschwitzi deportal-
tak és csaladjaik kozott. Még a vélaszleveleket is engedélyezték.

A francia Honvédelmi Minisztérium Térténeti Levéltara (Service histo-
rique de la Défense, SHD) 2018-ban kozzétett egy iratgyljteményt, amely
a Briefaktiont, vagyis a levélakcidt dokumentalja. Ez azt bizonyitotta, hogy 1942
szeptembere és 1944 jaliusa kozott csaknem 5000 levelet kézbesitettek Fran-
claorszagbhan, amelyek a deportaltaktdl szarmaztak. Az anyagot Caenban,
a Modern Kori Konfliktusok Aldozatainak Archivuméban (Division des
archives des victimes des conflits contemporains, DAVCC — az SHD egyik
részlege) 6rzik, és digitalis formaban hozzaférheté a parizsi Holokauszt Em-
lékmtzeum (Mémorial de la Shoah) dokumentumai kézt.

Karen Taieb, aki els6ként tanulmanyozta az emlitett iratgy(jteményt, el-
mondja, hogy a Briefaktiont kevéssé ismerik. Nem vilagos, hogy kik talaltak ki
és szervezték meg, csak annyit lehet errdl tudni, hogy tébb orszag deportalt-
jai is érintettek voltak benne, igy a németorszagi, a belgiumi, a hollandiai és
a csehszlovakiai zsidok is. Franciaorszagban a leveleket a Franciaorszagi Izra-
elitak Szévetségének (Union générale des Israélites de France, UGIF) adtak at,
amely azutan tovabbitotta a cimzettekhez. 1943-ban kézel 1500 levelezélapot
regisztraltak (435-6t marciusban, 708-at oktoberben, 289-et novemberben).
Jollehet néhany deportalt akar hat levelezélapot is kiilldott, a tobbség mind-
Ossze csak egyet. André Balbin, a De Lodz a Auschwitz en passant par la Lorraine
(B6dztol Auschwitzig, Lotaringian keresztiil, 1989) szerzéje két levelezélapot
irt a Brigfaktion keretében.



De mirdl is van sz6 igazabo6l? Azonnal le kell szogezniink, hogy egy olyan
halaltaborban, mint Auschwitz, nem lehetett sz6 valodi levelezésrél. Mar
a levelezés” sz6 sem fedi a valésagot. Nagy valoszindséggel a foglyok a nacik
kényszeritésére irtak, hogy ezaltal a hozzatartozok megnyugodjanak, és hogy
mindezzel leplezzék a taborban zajlo szornytségeket, mikézben a levélirok
akaratlanul is kiadjak hohéraiknak azoknak a zsidoknak a lakhelyét, akikét
a nactk még nem deritették fel. (Isaak Goldsztajnnak volt annyi lélekjelenléte,
hogy nem kozvetlentl a feleségének irt, hanem zsid6 baratainak, tudva, hogy
majd 6k értesitik az asszonyt.) Masrészt a levelezblapokat kizarolag német
nyelven lehetett megirni, semmilyen személyes informaciét nem tartalmazha-
tott, csak tres formulakbol allt: ,,J6l vagyok”, ,,Velem minden rendben”... stb.

A Briefaktion tehat nem volt mas, mint propaganda, amely Gjra csak ravilagit
a naci haldlgépezet aljas, velejéig romlott mivoltara. A deportaltak azt irjak,
jol vannak, mik6zben haldlos csapdaban vergédnek. A ,,jo hirek” valdjaban
azt jelentik, hogy nem lesz tobb hir. Csaladjuk kozelségének illzidja csak
megerdsiti végsé elszakadasukat. Az altaluk adott életjel elkenddzi a rajuk
varo, kozelgé haldlt.

Ezek a levelek egy pillanatra megvilagitanak emberi életeket, majd minden
elsotétiil korulottik. Karen Taieb, hogy szembeszalljon a megsemmistilés fo-
lyamataval, igyekezett azonositani j6 néhany Auschwitzba deportalt személyt:
Lucien Bloch, nétlen, 36 éves, Haguenau-ban sziiletett, nagyon k6t6doétt a szii-
leihez, akiket atmenekitettek Elzaszbol Dordogne-ba; Berthe Falk a romaniai
Galatibol (Galacbol) szarmazott, foglalkozésa vegyész, munkataborba kiildték,
mivel egy jegyzetében Németorszag sziikségszeri haborus vereségét emlegette.

A létezés eme emlékfoszlanyai sovany vigaszt ny(jtanak ugyan, mégis sziik-
ség van a kutatasra és az emlékezésre. Az igy feltart dokumentumok lehetévé
teszik, hogy megismerjiik a holokauszt eddig felfedezetlen teriiletét olyan em-
beri sorsokon keresztiil, amelyeket ez a sotét korszak maga ala temetett.

Néhany éve tizenetet kaptam Karen Taiebtdl, amely igy szolt: ,, Talaltam
valamit, ami lehet, hogy érdekelné.” Amikor egy héttel késébb talalkoztam
vele a Holokauszt Emlékmuzeumban 1évé iroddjaban, megmutatta nekem
a Brigfaktionnal kapcsolatos anyagokat. Folosleges mondanom, hogy nagyon
meghatddtam, mint mindig, amikor a naci aldozatok iratai a kezembe keriil-
nek. Karen Taieb munkdja lehet6vé tette, hogy helyesbitsem nagysziileimmel



kapcsolatos, tiz évvel ezel6tti kutatasaim kozben elkévetett hibamat, és hogy
felidézzek valamit, ami feledésbe mertilt.

A hiba az egyik legfelkavarobb tantsagtételt érintette, amit Auschwitzbol
irtak (természetesen nem a Briefaktion keretében): egy sonderkommandds férfi le-
vele, amelyen a keltezés 1944. november 6., és a birkenaui II. kremat6érium
kozelében, a foldbe asva talaltak meg a tabor felszabaditasakor. A Drancybél
a 49-es szamu transzporttal deportalt lengyel zsid6 férfi, aki ,,Hermann” né-
ven irta ala levelét, beszamol arrél a rabszolgamunkarél, amit a gadzkamraban
végeztettek veliik, majd elbucsuzik feleségétdl és lanyatol, tudva, hogy mas-
nap ki fog robbanni a Sonderkommando-lazadas.

Histoire des grands-parents que je w’at pas eus (Szamomra nem létez6 nagysziileim
torténete) cimi konyvemben ezt a levelet Chaim Hermannak tulajdonitottam
Ber Mark Des voix dans la nuit. La résistance juive @ Auschwitz (Hangok az éjszaka-
ban. Zsido ellenallas Auschwitzban, 1977) cim miivének elemzései alapjan.
Nem torédtem azzal a furcsasaggal, hogy egy halalraitélt a bcsalevelét miért
a vezetéknevével irja ala. Karen Taieb alapos vizsgalataib6l ma mar tudjuk,
hogy a levél szerzéje nem Chaim Herman, hanem Hersz (Hermann) Stras-
fogel, akit szintén a 49-es szamu transzporttal deportaltak, és akit altalaban
Hermann-nak hivtak. Chaim Herman és Hersz (Hermann) Strasfogel osz-
toztak egymassal szerencsétlen sorsukban is: szamuzetés Lengyelorszaghol,
illegalitas Parizsban, szanalmas, apro-csepré munkak a francia févarosban,
majd a habort és a letartéztatas.

Karen Taieb felhivta a figyelmemet egy olyan irat 1étezésére, amelyrél, ami-
kor a kdnyvemet irtam, még nem tudtam. Ez az irat — egy szerény bejegyzés
az UGIF kartotékai kézt — azt bizonyitja, hogy nagyapam, Mates Jablonka,
akit nagyanyammal egyiitt deportaltak ugyancsak a 49-es transzporttal, szin-
tén irt levelet Birkenaubol, a Briefaktionnak , koszonhetéen”. A levelet, amelyet
nem sikeriilt megtalalni, 1943 oktéberében kézbesitették Constant Coua-
nault-nak, akire nagyapam a gyermekeit bizta (vagyls az apamat és a nagy-
nénémet), és aki a habora utan a gyamjuk lett. Ez utébbi valaszlevele ugyan-
azon év decemberében el is indult Auschwitz felé. Nem tudjuk, mit irhatott
neki nagyapam, akinek valészindleg mar csak néhany honapja lehetett hatra
az életbdl; talan ugyanazt, mint a t6bbiek: ,,Jol vagyok.”

Az el6sz6 végén megragadom az alkalmat, hogy megkészonjem Karen
Taieb figyelmességét iranyomban, és gratulaljak a konyvéhez, amelyet 4j fel-
fedezéseibdl meritve alkotott.

Ivan Jablonka






BEVEZETES

T6bb mint hetven évvel a halaltaborok felszabaditasa utan a Soa — vagyis
az eurdpai zsidosag nacik altali tdmeges kiirtasa — még mindig tartogat ujabb
rejtélyeket.

A torténész szamara a levelezés killonés kutatasi teriilet, mivel a hétkéznapi
élet legegyszeribb megnyilvanulasait tiikrozi, de azt az értékes kapcsolatot
1s, amely, legyen bar csak egy vékony szal, a szeretteinkhez kot. A rossz mi-
néségl papirra vetett sorok, amelyeket a fogvatartottak szerettel jra és Gjra
elolvastak, akar szazszor is, f6leg, ha olyan helyekrdl érkeztek, ahonnan elkép-
zelhetetlennek t{int, hogy barmi is kikeriiljon. De, mint ahogy a Vélodrome
d’Hiver-beli razzia idején irott levelek is bizonyitjak, voltak kivételek.

A 2018-ban a Honvédelmi Minisztérium Torténeti Levéltaranak vincen-
nes-1 archivuma altal kozzétett iratgydjtemény ravilagitott, hogy — barmilyen
meglepének hangzik 1s — 1942 szeptembere és 1944 jaliusa kozott csaknem
5000 levelet irtak a Franciaorszaghdl deportalt, megsemmisitésre itélt zsidok
a halaltaborokbol, amelyekrdl senki nem tudott semmit, és ahonnan a tébb-
ség szamara nem volt visszatt. Persze a tadborok létezése ismert volt, de valodi
funkci6juk nem mindenki szamara volt az.

Még ennél is elképesztébb, hogy a leveleket a foglyok hivatalosan kiildték,
s6t a nacik kényszeritették erre 6ket a Brigfaktion nevii, nagyszabast propa-
ganda-hadmitvelet keretében. Ez abbdl allt, hogy levelezélapokat irattak
a deportaltakkal csaladjuk vagy barataik cimére, hogy ily médon megnyug-
tassak Gket. A tartalmuk rovid volt, kotelezéen németul kellett irni, és nem
tartalmazhatott semmilyen személyes informaciot. Az erre szant formula leg-
gyakrabban a kovetkez6 néhany széban foglalhat6é Gssze: ,,Munkatdborban

dolgozom, és jol vagyok.” Idénként el6fordultak kisebb valtoztatasok. Kevés
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taléls tett tantsagot errdl az alsagossagrol, am Simon Laks,' az egyik fontos
kivétel, elég hosszan értekezett réla visszaemlékezéseiben:

,», 1943 végén mar t6bb mint masfél éve a tdborban raboskodtam, és az ott
lévé hatalmassagok elsé izben engedélyezték a zsidé raboknak, hogy levele-
z6lapot kildjenek csaladjuknak. (A nem zsidoknak joguk volt rendszeresen le-
velezni csaladjukkal, még élelmiszercsomagokat is kaphattak.) Mindegyikiink
kapott egy elkiildend§ levelezélapot. Kozolték veliink, hogy itt nem valami-
féle engedélyrdl van sz6, hanem hivatalos parancsrél, amelynek teljesitését
a legpontosabban ellenérizni fogjak, és aki nem engedelmeskedik, szigortian
megbiintetik. Mindenki tudta a tdborban, hogy mit jelent az, ha valakit meg-
buntetnek. A levelezélapokat meg kellett irni, és masnap a reggeli sorakozé
elétt leadni. Elénk vita folyt kisebb csoportokban arrél, hogy mit tegytink. Ha
a csaladunknak irunk, elaruljuk a lakhelyiik, vagyis inkdbb a buvohelyik ci-
mét. Semmi kétség sem volt afeldl, hogy ezen »kegy« célja pontosan az, hogy
a tartdzkodast helyliket megtudjak. Fel sem mertlt azonban, hogy nem irunk
egyaltalan semmit, mivel az a biztos halalt jelentette volna. A legtébben kita-
lalt személyeknek cimezték leveliiket, véletlenszerden kivalasztott lakhelyekre.
Misok lelkiismeretesen teljesitették a kapott parancsot, azt gondolva, hogy
a nacik ezzel a furfanggal csak azt akarjak bizonyitani a vilagnak, hogy a de-
portaltak jol vannak és rendben dolgoznak. [...] Meglehetdsen tanacstalan
voltam. Amikor engem deportaltak Franciaorszaghol, a fivéreim még a sza-
bad zénaban laktak, 4am ezt a teriiletet id6kdzben a német hadsereg elfoglalta.
Azt sem tudtam, hogy nem valtozott-e meg a lakcimiik, vagy hogy nem kol-
toztek-e el egy masik orszagha. Mindazonaltal nem akartam elszalasztani ezt
a—bar meglehetdsen bizonytalan, mégis kivételes — lehetdséget, hogy tdjékoz-
tassam csaladomat, hogy életben vagyok, és korilményeim nem a lehetd leg-
rosszabbak. Miutan alaposan mérlegeltem az érveket és az ellenérveket, ugy
dontéttem, hogy irok Parizsban €16 lengyel (arja) barataimnak: »J6 formaban

' Simon Laks 1901-ben sziiletett Lengyelorszaghan, 1926-t6] zeneszerzéként, eléadomi-

vészként dolgozott. Parizsban tartéztattak le 1941. majus 14-én mint kilféldi zsidot.
Beaune-la-Rolande-ba helyezték at, ahol a Rosoir en Sologne tanyan dolgozott juliusig.
1942. jalius 13-an Pithiviers-be vitték, majd 6t nappal késébb deportaltak a 6. szama
transzporttal Auschwitz—Birkenauba, ahol a 49 543-as nyilvantartasi szamot kapta. Ezt
kévetden megjart tobb koncentraciés tabort is: Orianenburgot, Sachsenhausent, Kaufe-
ringet (Dachaut), végil felszabadult, és Sarreguemines-en at visszatérhetett Franciaor-
szagba 1945. majus 24-¢én.
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vagyok, egészségileg is minden rendben, és gyakorlom a mesterségemet.«
Egyébként akkor ez igaz is volt. Azt akartam a tudomasukra hozni, hogy bar
zeneszerzé és hegediimtvész vagyok, nem megy rosszul a sorom, és a mun-
ka sem tal megterhel. Reméltem, hogy sikeriil nekik igy vagy tgy atadniuk
a csaladomnak ezeket a »)6 hireket«. Amikor a felszabadulds utan visszatér-
tem Parizsba, megtudtam, hogy a levelez6lapom viszonylag révid idén belil
eljutott a cimzettekhez, akik értesitették is annak tartalmarol a csaladomat.
Persze senki sem hitte el, hogy »gyakorlom a mesterségemet«. Mindenki meg

]

volt gy6zddve arrdl, hogy csak azért irtam ezt, hogy megnyugtassam &ket.

Az archivum irataiban nyoma van annak, hogy Simon Laks" t6bb levelezdla-
potis killdott a fogsaghdl. Internalasanak és deportalasanak datumat helyesen
kozlik. Levelét Anne Radlinskdnak irta, a kovetkez6 cimre: Parizs, 14. keru-
let, rue Boulard 38/B. 1943. marcius 9-én érkezett 417-es jelzettel. Masodik
killdeményét 1943. oktober 12-én kaptak meg (1124 sz.), a harmadikat 1943.
november 29-én (3042 sz.), végil a negyediket 1944. marcius 27-én (3637 sz.).
Meglepé moédon a tébbi levelet nem emliti visszaemlékezésében, mint ahogy
a neki cimzett hét valaszlevélrél sem beszél.

A Brigfaktion valbjaban kevéssé ismert és dokumentalt. Nem tudjuk, kit6l szar-
mazott ez az elképzelés, hogy milyen szervezet miikodtette a gyakorlatban,
sem a pontos foldrajzi kiterjedését. Ezeket a leveleket a Soaval foglalkozo
torténészek sem vizsgaltdk behatdbban. A e vous écris du Vel” d’Hiwv (A Vel’
D’Hivbdl irok nektek) cim konyvemben kozreadtam Antonina Pechtner le-
velét a neki szentelt fejezetben, és arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy 6
maga ,szervezhette meg”, hogy hirt adjon a csaladjanak. Ma mar tudom,
hogy ez nem igy tortént, és levelezblapjat a Briefaktion keretében kuldték el.

Csak feltételezésekbe tudunk bocsatkozni a levélakcid végeéljat illetGen.
Vajon az volt a szandék, hogy eloszlassak a nyugat-eurépai orszagok aggo-
dalmait, és a gytjtétaborokban, mint Drancyban is, fenntartsak a nyugalmat
azaltal, hogy biztat6 hireket kozolnek a fogvatartottak végsé ati céljarol? Le-
hetséges. Propagandaakciérol volt vajon sz6, hogy megmutassak a vilagnak,
a keletre deportalt zsidokkal nem bannak rosszul? Vagy, mint ahogy maguk
a deportaltak gondoltak, a nacik ilyen alattomos médon akartak felderiteni
azoknak a zsidoknak a rejtekhelyét, akik el tudtak menekulni a razziak el8l?
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Ma sem tudjuk. Ismereteink lényegében csak a levelek tanulmanyozasan ala-
pulnak.

Felmeril a kérdés, hogy ez a ,kivaltsag” mindenkire vonatkozott-e, vagy
csak maroknyi , kivalasztottra” valamilyen, szamunkra ismeretlen kritériumok
alapjan. Sajnos ez Ugyben a valaszolé hozzatartozok levelei sem adnak tajé-
koztatast. A fent idézett Simon Laks, aki a zenekar tagja volt, fia szerint ennek
a ,kivéaltsagos” helyzetnek koszonhetéen irhatott.

Mas levélirok esetében azonban nem talalunk semmilyen ,kivaltsagos”
helyzetre utalé okot. A rendelkezésre all6 adatok alapjan inkabb véletlen-
szerd kivalasztasrol lehetett sz6. A levelezélapokat meghatarozott napokon
osztottak ki, de még ma sem tudjuk, hogy ezt valamilyen szervezet feliigyel-
te, vagy csak onkényes dontések voltak. Elég volt annyi, hogy a deportalt
aznap ott, helyben legyen, és maris a , kivalasztottak” k6z¢ kertlt. A témarol
sz6l6 csekély szama tanulmanyban azt olvashatjuk, hogy a levelezélapok
ir6inak nem volt nyilvantartasi szamuk, mivel 6k val6jaban nem is kertltek
be a taborba, mert azonnal a gazkamrakba vitték 6ket. Azonban ez az alli-
tas is téves. Szamos olyan levéliré van, akinek volt azonosité szama, vagyis
bekertlt a taborba.

Noha nem ismerjiik a levélakcié valodi okait, megallapithatjuk, hogy a na-
cik széles kort alcazast alkalmaztak. A nyilvantartasi szamok soha nem sze-
repelnek a levelez6lapokon, mint ahogy a datumok is csak nagyon ritkan, igy
a cimekre kell hagyatkoznunk. Elészor is, az Arbeitslager Birkenau (Munkatabor,
Birkenau) elnevezés nem létezik. 1943-ig Birkenau statusza szerint Rriegsgefan-
genenlager, KGL (hadifogolytabor) volt. Ezt kovetéen valt Konzentrationslagerré,
KZ, vagyis koncentraciés taborra, de soha nem nevezték munkatabornak.
Nyilvanvaléan a félrevezetés szandéka allt emogott.

A masik figyelemre mélté tény, hogy a levelek nagy részét az Auschwitz—
Birkenauban és altdboraiban fogva tartott deportaltak irtak, de a feltiintetett
cimben csak ritkan torténik utalas arra, hogy ezek a taborok Auschwitzhoz
tartoztak, mindannyiszor Ggy emlegették, mint 6nall6 kényszermunka-
taborokat, nem engedve betekintést Auschwitz komplex halalgépezetébe.

Osszességében majdnem 76 000 zsidot deportaltak Franciaorszaghol
az Endlosung (végs6 megoldas) végrehajtasa keretében. Tudjuk, hogy koziilitk
korilbelil 25 000 férfi és né ment keresztil a ,,szelekcié” probajan a transz-
portok megérkezése utan. Az UGIF nyilvantartasa alapjan 2889 levélirot azo-
nosithatunk, ami valamivel kevesebb, mint a munkara kivalasztottak 12%-a.
Ebbdl arra a szandékra kovetkeztethetiink, hogy el akartak titkolni, mi folyik
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a taborokban. A ndék szama alacsony: 327-et lehetett azonositani uténeviik
alapjan; Birkenaubol, Theresienstadtbél, Bergen-Belsenbdl és Lublinb6l ir-
tak. Sok levél szarmazott az auschwitzi tabor altaboraibdl is — ezek kozott egy

sem volt, amelyet nd irt volna.

A Briefaktion {6 hajtéereje Franciaorszagban az Izraelitak Szovetsége (UGIF)
volt. A nacik Gsztonzésére az 1941. november 29-1 francia térvénnyel létre-
hozott szervezet célja a Franciaorszaghan €16 teljes zsid6 kozosség képvisele-
te volt, tehat feloszlattak minden korabbi zsid6 szervezddést, és az Osszeset
beolvasztottak az UGIF-be. Szerepe segitségnyujtasi feladatokra korlatozo-
dott, tisztviselSit a Zsidoé Kérdések Fébiztossaga (Commissariat général aux
questions juives, CGQ)]J) jelolte ki. Az UGIF székhelye az északi zénaban,
Parizsban volt, a rue de la Bienfaisance-ban, mig a ,,szabad” zénaban el6szor
Marseille-ben, majd Lyonban. A hivatalos arculat mogott szervez6dott egy
titkos részleg is, amely a zsidok mentésével foglalkozott. Am a szévetség mun-
kéja idével egyre nehezebbé valt vezetéi és munkatarsai letartoztatasa miatt.
1944 janiusaban, a szovetségesek partraszallasakor a szervezet mar csaknem
szétesett, és szeptember 12-én hivatalosan is feloszlattak.

Korabban az egyes anyagok a deportalt aldozatok egyéni dossziéiban
voltak, az UGIF altal létrehozott iratanyag helyredllitasait a Honvédelmi
Minisztérium Torténeti Levéltara, az SHD inditotta el, a szervezetnek ko-
szonhet6en valtak ezek a dokumentumok meghatarozé forrasokka: segitsé-
gukkel nyomon kovethetjik a tdborokbdl a Brigfaktion™ keretében, franciaor-
szagl cimzettekhez kiildott leveleket.

Kezdetben kiillonh6zé méretii és formaja papirokra irtak a leveleket, ké-
sébb szabvanyos levelezblapokra. A levelezblapokon az elilsé oldalra kertilt
a feladd és a cimzett neve és cime. A deportaltaknak kételezé volt németiil
irni, és a helyzetiiket pozitivan beallitani. Datum csak ritkan fordul el6 a leve-
lezSlapokon, idénként az eltlsé oldalon lathatunk egy-egy pecsétet, de rend-
szeresen talalunk jobbra fent egy pirossal irt szamot, amelyrdl j6 ideig nem
tudtuk, hogy ki és mikor irta oda. A kovetkez megjegyzés is megjelenik: Riic-
kwort nur iber die Reichvereiningung der Juden in Deutschland, Berlin Charlotienburg 2,
Kanstrs. 158, azaz valaszolni kizarolag a Birodalmi Zsidoszovetségen keresztiil
lehetett. A leveleket t6bbnyire Birkenaubdl irtdk, néhanyon berlini bélyegzé
talalhato.



